
HALFTRACK PACK-MILITARY GREEN

Carry Your Gear in Comfort

The Eberlestock Halftrack Pack is a must-have bag for those looking for a large
hiking, hunting or deployment-capable pack, complete with a number of
ready-to-roll features. The Eberlestock Halftrack Pack is built with a framework
constructed from aluminum and plastic, along with padding to ensure wearer
comfort. The bag is designed with the ability to hold portable radios, along
with all of the other necessary gear for time in the field. Available in black and
coyote brown Provides 2,150 cubic-inches of storage space Total weight: 6.9
pounds External dimensions: 24 inches x11 inches x 7 inches The Eberlestock
Halftrack Pack also provides users with 6 liters of water storage, along with
organization shelfs and MOLLE-compatible webbing racks for extra gear.

Attributes

Name: HALFTRACK PACK-MILITARY GREEN
Manufacturer: EBERLESTOCK
Product no.: 100033354
Mfr. No.: F3MJ
Color: Military Green
Cubic Inches: 2150
Dimensions: 24'' x 11'' x 7''
Size: Medium
Weight: 6 lbs 7 oz
Delivery weight: 2.948kg
UPC: 812028013425
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Sicherheitshinweise für den Eberlestock Halftrack
Pack
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Eberlestock Halftrack Pack in Militärgrün. Diese Tasche ist ideal für
Wandern, Jagen und Einsätze. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Rucksack wurde unter Berücksichtigung der Sicherheit entwickelt und entspricht den
Anforderungen der EU Allgemeinen Produktsicherheitsverordnung (GPSR).
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.
Halten Sie den Rucksack von Kindern fern, es sei denn, er wird unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet.
Verwenden Sie den Rucksack nur für den vorgesehenen Zweck und vermeiden Sie unsachgemäße
Anwendungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Rucksack korrekt auf dem Rücken sitzt, um Rückenschmerzen oder
Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie den Rucksack nicht über längere Zeiträume, wenn er überladen ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Riemen und Verschlüsse ordnungsgemäß gesichert sind, bevor Sie sich in
Bewegung setzen.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstände in der Nähe des Rucksacks, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Anpassung der Tragegurte:

Stellen Sie die Schultergurte so ein, dass sie bequem auf den Schultern sitzen.
Der Hüftgurt sollte fest, aber nicht einschnürend sein.

Befüllen des Rucksacks:

Verteilen Sie das Gewicht gleichmäßig im Rucksack, um die Balance zu halten.
Verwenden Sie die Organisationsregale für eine bessere Anordnung Ihrer Ausrüstung.

Wasserspeicher:

Füllen Sie den Wasserspeicher gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Lecks oder Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Rucksack und alle Zubehörteile gemäß den lokalen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Materialien, die nicht mehr verwendet werden können, sollten umweltgerecht recycelt oder entsorgt
werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt für Produktsicherheit.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer stehen an erster Stelle. Bitte befolgen Sie diese Anweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie den Eberlestock Halftrack Pack sicher und effektiv verwenden. Achten Sie darauf,
regelmäßig auf Sicherheitsupdates und Rückrufinformationen zu achten.



Eberlestock Halftrack Pack Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Eberlestock Halftrack Pack in Military Green. This pack is designed for hiking,
hunting, and deployment, offering ample storage and comfort. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: This pack is designed for safe use. Follow the guidelines to mitigate any risks
associated with its use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product through official
channels.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety requirements similar to
physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children under 12 years of age. Adult
supervision is recommended when used by younger individuals.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Weight Limit: Do not exceed the maximum weight limit of 6.9 pounds for optimal performance and
safety.
Secure Load: Ensure all items inside the pack are securely fastened to prevent shifting during
movement.
Water Storage: The pack provides 6 liters of water storage. Ensure the water reservoir is properly
sealed to avoid leaks.
Radio Equipment: When storing portable radios, make sure they are turned off and secured to prevent
accidental activation.
MOLLECompatible Racks: Use the MOLLE webbing racks for additional gear only as intended. Improper
use may lead to equipment failure.
Weather Conditions: Avoid using the pack in extreme weather conditions that could compromise its
integrity or your safety.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Pack:

Adjust the shoulder straps to fit snugly but comfortably on your shoulders.1.
Use the waist belt to distribute weight evenly across your hips.2.
Ensure the pack sits high on your back for better weight distribution.3.

Loading the Pack:

Start by placing heavier items at the bottom and closer to your back for better balance.1.
Utilize the organization shelves for smaller items to keep them accessible.2.
Ensure all items are secured and do not protrude outside the pack.3.

Using Water Storage:



Fill the water reservoir with clean water.1.
Check for leaks before placing the reservoir inside the pack.2.
Use the drinking tube carefully to avoid spills.3.

Maintenance:

Regularly check the pack for wear and tear.1.
Clean the pack with a damp cloth and mild soap. Avoid harsh chemicals.2.
Store the pack in a dry, cool place when not in use.3.

Disposal Instructions
End of Life: When the pack has reached the end of its usable life, dispose of it responsibly.
Recycling: If possible, recycle the materials according to local regulations.
Hazardous Materials: Be aware that some components may be considered hazardous waste. Check
local guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or concerns regarding the Eberlestock Halftrack Pack, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product or available on their official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your adventures with the Eberlestock Halftrack
Pack!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para la Mochila Eberlestock Halftrack
Introducción
Gracias por elegir la mochila Eberlestock Halftrack. Este producto está diseñado para ofrecerte comodidad y
funcionalidad en actividades al aire libre como senderismo, caza o despliegue. Esta guía proporciona
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de la mochila, garantizando una experiencia
segura y agradable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la mochila esté en buen estado antes de usarla. Revisa si hay daños visibles en el
material o en las costuras.
Mantén la mochila alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
No sobrecargues la mochila más allá de su capacidad recomendada de 2,150 pulgadas cúbicas.
Utiliza la mochila solo para su propósito previsto. No la uses para transportar materiales peligrosos o
inflamables.
Ten cuidado al manipular la mochila con cargas pesadas. Usa técnicas adecuadas para levantar y
transportar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste de las Correas: Asegúrate de que las correas de los hombros y la cintura estén ajustadas
correctamente para evitar lesiones.
Uso de Compartimentos: Utiliza los compartimentos de la mochila para organizar tu equipo y distribuir
el peso de manera uniforme.
Hidratación: La mochila ofrece 6 litros de almacenamiento de agua. Asegúrate de que el sistema de
hidratación esté limpio y en buen estado antes de llenarlo.
Materiales Compatibles con MOLLE: Al usar los estantes de tejido compatible con MOLLE, asegúrate
de que los accesorios estén correctamente asegurados para evitar que se suelten durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Revisa la mochila para asegurarte de que todas las partes estén en su lugar y en buen estado.
Ajusta las correas de los hombros y la cintura a tu tamaño.

Carga de la Mochila:2.

Organiza tu equipo en los compartimentos disponibles.
Coloca los objetos más pesados en la parte inferior de la mochila para mantener un centro de
gravedad bajo.
Asegúrate de que el peso no exceda la capacidad recomendada.

Uso del Sistema de Hidratación:3.

Llena el reservorio de agua antes de salir.
Asegúrate de que todas las conexiones estén bien selladas para evitar fugas.

Ajuste Final:4.



Después de cargar la mochila, prueba el ajuste general y realiza los ajustes necesarios para mayor
comodidad.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la mochila, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de plástico y metal.
Considera donar la mochila si está en buen estado y puede ser reutilizada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, mantenimiento o cualquier inquietud relacionada con la mochila Eberlestock
Halftrack, por favor consulta con el punto de contacto en la UE designado por el fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tus aventuras al aire libre
con la mochila Eberlestock Halftrack.



Guide de Sécurité du Sac Eberlestock Halftrack
Introduction
Merci d'avoir choisi le sac Eberlestock Halftrack. Ce sac est conçu pour offrir un espace de rangement pratique
et fonctionnel pour vos activités de randonnée, de chasse ou de déploiement. Afin d'assurer une utilisation
sécurisée de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures, les sangles et les
fermetures éclair pour déceler tout dommage.
Ne surchargez pas le sac audelà de sa capacité de 2150 pouces cubes ou de 6,9 livres (3,13 kg).
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.
Évitez d'exposer le sac à des températures extrêmes ou à des conditions climatiques sévères qui
pourraient endommager le matériau.
Si vous rencontrez un problème de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous portez le sac, assurezvous qu'il est correctement ajusté pour éviter les blessures. Les
bretelles doivent être bien ajustées et le sac doit reposer confortablement sur votre dos.
Utilisez les racks en sangle compatibles MOLLE pour fixer tout équipement supplémentaire de manière
sécurisée.
Ne transportez pas d'objets pointus ou tranchants dans des compartiments non protégés pour éviter les
blessures.
Si vous utilisez le sac pour le stockage d'eau, assurezvous que le réservoir est propre et en bon état
avant chaque utilisation.
Évitez d'utiliser le sac dans des environnements dangereux ou instables qui pourraient compromettre
votre sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Avant d'utiliser le sac, familiarisezvous avec ses différentes poches et compartiments.
Pour un ajustement optimal, suivez ces étapes :

Placez le sac sur votre dos.1.
Ajustez les bretelles en tirant sur les sangles jusqu'à ce qu'elles soient confortables.2.
Ajustez la ceinture de taille si votre modèle en est équipé pour un meilleur soutien.3.

Pour accéder aux poches :
Ouvrez les fermetures éclair avec soin.
Rangez vos objets de manière organisée pour un accès facile.

Pour le stockage d'eau :
Remplissez le réservoir d'eau par l'ouverture prévue.
Vérifiez que toutes les connexions sont bien serrées pour éviter les fuites.

Instructions de Dépôt
Lorsque vous ne l'utilisez pas, conservez le sac dans un endroit sec et frais.
Ne jetez pas le sac avec les déchets ménagers. Consultez les directives locales concernant le recyclage
des matériaux en plastique et en aluminium.
Si le sac est endommagé et ne peut plus être utilisé, déposezle dans un point de collecte approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre sac Eberlestock Halftrack, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres
informations pertinentes à portée de main pour obtenir une assistance rapide.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre sac Eberlestock Halftrack tout
en assurant votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Zaino Eberlestock
Halftrack
Introduzione
Il zaino Eberlestock Halftrack è un accessorio progettato per escursioni, caccia e utilizzo operativo. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il zaino per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare il zaino oltre il peso massimo raccomandato di 6,9 libbre (circa 3,1 kg).
Evita di utilizzare il zaino in condizioni meteorologiche estreme senza protezione adeguata.
Tieni il zaino lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando trasporti il zaino, assicurati che le cinghie siano regolate correttamente per una vestibilità sicura.
Non utilizzare il zaino se presenta danni visibili o se le cinghie di supporto sono compromesse.
Mantieni il zaino asciutto; l'umidità può compromettere i materiali e l'integrità del prodotto.
Non lasciare il zaino incustodito in luoghi pubblici per evitare furti o perdite.
Se il zaino è utilizzato da bambini o gruppi vulnerabili, assicurati che siano supervisionati da un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Zaino:1.

Controlla che tutte le cinghie e le fibbie siano in buono stato.
Verifica che gli scomparti siano puliti e privi di oggetti estranei.

Caricamento del Zaino:2.

Distribuisci il peso in modo uniforme all'interno dello zaino.
Utilizza gli scomparti designati per radio portatili e attrezzature.

Indossare il Zaino:3.

Regola le cinghie spalline in modo che il zaino aderisca comodamente al tuo corpo.
Assicurati che il fondo del zaino si trovi all'altezza della parte bassa della schiena.

Utilizzo delle Funzionalità:4.

Sfrutta i ripiani per l'organizzazione e i rack in tessuto compatibili con MOLLE per attrezzature
extra.
Controlla la capacità per l'acqua di 6 litri e assicurati che sia ben sigillata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il zaino non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, ricicla i materiali del zaino, come plastica e tessuto.
Non abbandonare il zaino in luoghi pubblici o in natura.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
facilitare l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo zaino Eberlestock
Halftrack. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, controlla le risorse disponibili sul portale Safety
Gate dell'UE.



Säkerhetsinstruktioner för Eberlestock Halftrack
Pack
Inledning
Tack för att du valt Eberlestock Halftrack Pack. Denna väska är designad för att ge komfort och funktionalitet
under dina utomhusaktiviteter såsom vandring, jakt eller distribution. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för vuxna och bör inte användas av barn utan tillsyn.
Kontrollera alltid produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Håll produkten borta från eld och andra källor till värme.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid justeringsremmarna för att säkerställa en korrekt och säker passform.
Undvik att överbelasta väskan. Det rekommenderade maxvikten är 6,9 pounds (ca 3,13 kg).
Använd väskan med båda axlarna för att fördela vikten jämnt.
Se till att alla fickor och fack är stängda ordentligt innan du rör dig.
Ha alltid en nödsituation utrustning tillgänglig under användning.

Instruktioner för installation och användning

Justera remmarna:1.

Sätt på väskan och justera axelremmarna tills de sitter bekvämt men säkert.
Se till att bröstremmen är sträckt för att förhindra att väskan glider.

Packa väskan:2.

Placera tyngre föremål närmast ryggen för att förbättra balansen.
Använd de olika facken för att organisera utrustning och förnödenheter.

Vattenlagring:3.

Fyll vattenbehållaren med upp till 6 liter vatten och säkerställ att den är ordentligt stängd.
Kontrollera att slangen är fri från hinder och lättillgänglig.

Användning av MOLLEsystemet:4.

Fäst extra utrustning på den MOLLEkompatibla sadelgjorden för att öka lagringskapaciteten.
Se till att all utrustning är ordentligt säkrad.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, vänligen återvinn den enligt lokala riktlinjer för plast och metall.
Släng inte produkten i vanlig hushållssopor.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den auktoriserade återförsäljaren där produkten
köptes.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och trevlig upplevelse med din
Eberlestock Halftrack Pack!



Návod k bezpečnému použití batohu Eberlestock
Halftrack Pack
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili batoh Eberlestock Halftrack Pack. Tento batoh je navržen pro široké spektrum
aktivit, jako je turistika, lov nebo nasazení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu,
prosíme, abyste si pozorně přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím batohu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Zkontrolujte, zda je batoh nepoškozený a zda nejsou přítomny žádné ostré hrany nebo volné části.
Batoh je určen pro dospělé a mladistvé. Děti by měly být pod dohledem dospělé osoby při používání.
Udržujte batoh mimo dosah malých dětí, aby nedošlo k nebezpečným situacím.
Při používání batohu v náročných podmínkách (např. v horách) dodržujte všechny bezpečnostní standardy
a doporučení pro danou oblast.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že všechny popruhy a zámky jsou správně zajištěny.
Nepřetěžujte batoh nad doporučenou hmotnost (6,9 libry) a vždy rozdělte váhu rovnoměrně.
Při nošení batohu zkontrolujte, zda jsou všechny kapsy a přihrádky bezpečně uzavřeny, aby se předešlo
ztrátě obsahu.
Vyvarujte se nošení ostrých nebo nebezpečných předmětů, které by mohly poškodit batoh nebo způsobit
zranění.
Při používání batohu v deštivém počasí zvažte použití vodotěsného obalu pro ochranu obsahu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava batohu:1.

Před prvním použitím vyjměte všechny obaly a zkontrolujte, zda je batoh kompletní.
Upravte popruhy na ramena a hrudní popruh tak, aby vyhovovaly vaší postavě.

Naplnění batohu:2.

Rozdělte hmotnost vybavení rovnoměrně mezi všechny kapsy a přihrádky.
Uložte těžší předměty blíže k zádům pro lepší stabilitu.

Nastavení popruhů:3.

Ujistěte se, že jsou popruhy správně utažené, ale ne příliš těsné, aby nedošlo k omezení pohybu.
Hrudní popruh by měl být umístěn v oblasti hrudníku pro maximální podporu.

Údržba během používání:4.

Pravidelně kontrolujte stav batohu a jeho komponentů.
V případě poškození nebo opotřebení okamžitě vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny k likvidaci
Batoh Eberlestock Halftrack Pack je vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány.



Při likvidaci se řiďte místními předpisy pro recyklaci a odpadové hospodářství.
Pokud je batoh poškozen a nelze jej opravit, zvažte jeho darování nebo recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti a použití produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici doklad o koupi.

Děkujeme, že jste si vybrali Eberlestock Halftrack Pack. Přejeme vám bezpečné a příjemné používání!
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